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4 DET-TRONICS

A UTC Fire & Security Company

APLICACAO

O detector de gas sulfidrico (H»S) por semicondutor
de oxido metdlico e nanotecnologia (NTMOS) da
Det-Tronics oferece uma solucdo de deteccéo ideal
em ambientes desafiadores em que tecnologias de
deteccéo eletroquimicas ndo sdo recomendadas.

O detector de H»oS NTMOS usa a mais recente
nanotecnologia (NT) para assegurar o mais alto
desempenho e confiabilidade. O elemento de deteccao
esta embalado e protegido em uma resistente carcaca
de aco inoxidavel, tornando-o adequado a instalagdo em
locais de risco.

O Detector NTMOS é testado para o padrdo de
desempenho ANSI/ISA 92.0.01 para deteccao de H»S. O
padréo é utilizado para protecao do pessoal trabalhando
em setores de risco, como no processamento de petréleo
e gas em terra/offshore.

Essa pratica recomendada se aplica a todos os
instrumentos de detecgéo de gasestoxicos que satisfacam
0os requisitos de desempenho ANSI/ISA 92.0.01,
Parte 1-1998, Requisitos de Desempenho para
Instrumentos de Detecgcdo de Gases Toéxicos: Gas
Sulfidrico. Ele estabelece o critério do usuario para
instalacao, operacdo e manutencao de instrumentos de
deteccao de gases tdxicos ao mesmo tempo em que
atende os requisitos 14C da API, RP92.0.02 e outros.
Consulte o Apéndice A para obter os resultados do teste
ANSI/ISA 92.0.01.
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INSTRUCOES

Nanotecnologia Semicondutor
de Oxido Metalico (NTMOS)
Detector de Gas H>S

COMPONENTES

¢ Resposta rapida a todas as concentracdes de HoS

e Sinal de salda de 4-20 mA linear correspondendo
a concentracdo de H»S (néo isolado)

e Desempenho aprovado para ANSI/ISA 92.0.01

e C(Calibracdo nao-intrusiva usando a reed switch
magnética interna no GDTB ou UD10

e Diagnosticos de falha automaticos pela saida de
corrente

e Detector aprovado como independente e que fornece
0 recurso de inicializacédo de calibracéo automatica

¢ Facilmente integrado com o sistema Eagle Quantum
Premier® (EQP) usando o AIM (Analog Input
Module - Médulo analégico de Entrada) para fornecer
recursos de display e de controle

e De facil montagem e desmontagem em sistemas de
cartbes de controle/display série R8471B existentes

e O modelocom protecao sinterizada fornece protecédo

para filtro sinterizado em instalagdes de risco de alto

impacto

|deal para condi¢cbes ambientais extremas.

DESCRICAO

O detector NTMOS usa a mais recente nanotecnologia
para detectar a presenca de gas sulfidrico. O sensor
fornece melhor precisdo e confiabilidade, além de
intervalos de calibracbes mais prolongados em
comparacéo a sensores do tipo estado sélido comuns.
Diferentemente dos sensores de ¢xido metalico comuns,
o sensor do detector NTMOS n&o entra em modo de
hibernacao durante a operacéo.

O detector NTMOS tem diversas aprovacdes de terceiros.
Consulte a se¢do Apéndices para obter mais detalhes.
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SAIDA DO DETECTOR

O circuito de acionamento de 4-20 mA CC né&o isolado é
classificado para o maximo de 600 Ohms de resisténcia
de circuito com tensdo de alimentagéo de 24 V CC.

CAIXA DE TERMINAGAO MODELO GDTB

Quando néo conectado diretamente a um transmissor/
dispositivo de controle, o detector NTMOS pode ser
conectado a uma Caixa de Terminacdo GDTB. O GDTB
contém uma placa de circuito com o0s conectores
necessarios ao cabeamento correto em campo, bem
como uma chave magnética interna para calibracéo
nao-intrusiva do detector € um LED para indicar o
status da calibrac&o. Consulte o Manual de Instrucdes
do GDTB (numero 95-8644) para obter informacdes
completas sobre o GDTB.

TRANSMISSORES DET-TRONICS

O detector NTMOS se integra facilmente com os
seguintes transmissores Det-Tronics:

FlexVu Modelo UD10

A unidade de exibicdo FlexVu® Modelo UD10 ¢é
recomendada para aplicagdes em que é necessario
um detector de gas com leitura digital dos niveis de géas
detectados e saidas de sinais analégicas, de contato de
relé e/ou Modbus RS485. O Modelo UD10 desempenha
todas as fungdes de um controlador de gas.

As concentractes de gas séo exibidas em um display
alfanumérico em ppm. O UD10 fornece sinal de saida
de 4-20 mA CC isolado/néo isolado linear (com HART)
que corresponde a concentracdo do gas detectado ou
indica uma condic&o de falha.

Todas as partes eletrbnicas estdo protegidas por
uma carcaga de ago inoxidavel ou aluminio a prova
de explosdo. O display é utilizado como um unico
detector e pode estar acoplado diretamente ao UD10
ou remotamente localizado, utilizando-se um STB ou
GDTB.

O UD10 apresenta calibragéo n&o intrusiva. Uma caneta
magnética € usada para realizar a calibracdo, bem
como para navegar pelo menu de configuragéo interna.
Consulte o Manual de Instrugdes do UD10 (numero
95-8618) para obter informagbes completas sobre a
Unidade de Exibicao FlexVu UD10.

2.2

Transmissor U9500 Infiniti

O transmissor U9500B Infiniti® ¢ um dispositivo de um
Unico canal. Além da saida de sinal analégica de 4-20 mA
padrdo, o U9500B oferece 4 saidas de relé opcionais
para indicacbes de falha e alarme. As 4 saidas sé&o:
falha, alarme alto, alarme baixo e alarme auxiliar. Os
relés possuem contatos de forma C (SPDT). Os contatos
de relé do alarme séo selecionaveis para trabalhar
com retencdo ou sem retencdo. Durante a operacéo
normal, o relé de falha esta sem retencéo; mas, para
falhas de inicializagéo, o relé de falha atraca. Os relés
de alarme também s&o selecionaveis, como um grupo,
para normalmente energizados ou ndo energizados
(sem alarmes). O relé de falha normalmente sempre
estd energizado (sem falha). Consulte o Manual de
Instrucdes do Transmissor Infiniti (nimero 95-8444) para
obter informacées completas sobre o transmissor.

INSTALACAO

CUIDADO

Os procedimentos de cabeamento neste manual
pretendem assegurar o funcionamento apropriado
do dispositivo sob condigbes normais. No
entanto, devido a muitas variagbes nos codigos
e regulamentacées de instalagdo elétrica, ndo
se pode garantir a conformidade total a essas
regulamentagdes. Certifique-se de que todo o
cabeamento cumpre as regulamentacébes
aplicdveis relacionados a instalagdo de
equipamentos elétricos em uma drea de risco.
Se houver duvidas, consulte a autoridade com
jurisdigdo local antes de instalar o sistema.

OBSERVACAO
O detector NTMOS deve ser conectado a uma
unidade de controle de desempenho certificado
com alarmes com trava.

OBSERVACAO

A exposicéo a silicone pode afetar adversamente
o detector NTMOS e deve ser evitada.
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POSICIONAMENTO DO DETECTOR

A localizacao correta do detector é fundamental para
fornecer a maxima protecdo. A configuracdo mais
eficaz de numero e localizagcao dos detectores variara
dependendo das condicdes do local de trabalho.
O individuo que projeta a instalacdo deve utilizar
a experiéncia e o0 senso comum para determinar o
nimero de detectores necessarios e as melhores
localizacdes para proteger a area de forma adequada.
Os seguintes fatores sdo importantes e devem ser
considerados em cada instalag&o:

1. Como o gas sulfidrico € um gas altamente tdxico, a
consideracao primaria na determinacao dos locais
ideais para o detector é identificar onde o pessoal
tem maior possibilidade de primeiro entrar em
contato com o gas téxico. Esse ponto de contato é
normalmente a localizacao principal de um detector
de géas H»S.

2. Fatores como a densidade do vapor também devem
ser considerados ao determinar as localizactes do
detector. O gas sulfidrico é levemente mais pesado
do que o ar e, portanto, pode tender a ficar perto
do piso ou do solo, a menos que esteja aquecido,
misturado com outros gases mais leves do que o ar
ou impedido fazé-lo devido a padrées de movimento
do ar do ambiente.

3. Com que velocidade o gas H»S se difundira no ar?
Selecione um local para o detector o mais perto
possivel de uma fonte prevista.

4. Os detectores devem ser colocados onde a maior
concentragdo acumulada de gas sulfidrico seja
prevista. Também considere o fato de que alguns
sistemas de ventilacdo ndo operam continuamente
e, portanto, areas com pouca circulacdo devem ser
avaliadas quanto ao acumulo de gases toxicos.

5. O detector deve estar localizado onde esteja livre
de possiveis fontes de contaminagcdo. Deixe uma
folga adequada da superficie de montagem para
evitar que a chuva ou esguichos de mangueiras
respinguem no filtro sinterizado.

6. O detector sempre deve ser instalado apontando
diretamente para baixo.

7. O detector deve estar acessivel para teste e
calibragcdo. Deixe um espaco adequado para
conectar o dispositivo de calibracdo de H»S
aprovado do NTMOS. Consulte a secéo
Especificacbes deste manual para obter as
dimensdes.

8. A exposicdo a calor ou vibragdo excessiva
pode causar falhas prematuras em dispositivos
eletrbnicos e, se possivel, deve ser evitada.
Proteger o dispositivo de luz solar intensa reduzira
0 aquecimento pelo sol. Para obter detalhes sobre as
temperaturas de operacéo e de armazenamento do
detector NTMOS, consulte “Faixa de Temperatura”
na secao Especifica¢des.

2.2

REQUERIMENTOS PARA INSTALAGAO ELETRICA

A distancia maxima permitida entre o detector NTMOS
e o transmissor/dispositivo de controle é limitada pela
resisténcia do cabeamento usado. Para assegurar a
correta operagdo, um minimo de 18 V CC é necessario
no detector.

Quando montado remotamente do transmissor/
controlador, é necessario cabo blindado ou eletroduto
dedicado para o cabeamento do detector. Aterre a
protecdo somente na extremidade do transmissor/
controlador.

Em aplicacdes nas quais 0 cabo do detector é instalado
em eletroduto, 0 mesmo n&o devera ser utilizado para
cabeamento de outro equipamento elétrico sempre que
possivel. Se 0 cabeamento elétrico de outro equipamento
estiver passando no mesmo eletroduto, o cabeamento
do detector devera ser blindado.

Se um transmissor com sinal de saida condicionado ou
de relé estiver sendo usado junto com o detector NTMOS,
consulte o manual do transmissor especifico para obter
instrucdes de cabeamento detalhadas.

E importante ndo permitir que a umidade entre em
contato com as conexdes elétricas do sistema.

Use as técnicas de tubulagdes, respiros, tubos e
vedacdes corretas conforme necessario para evitar o
ingresso de agua e/ou manter as classificacbes a prova
de exploséo.

Tabela 1 — Identificagdo do Cabeamento do Detector NTMOS

Cor do Cabo Funcéao
Vermelho 24 VCC +
Preto 24VCC -

Branco Sinal de 4-20 mA
Amarelo* Linha de Calibragéo
Laranja** Conectar ao Sobressalente Isolado

Cinza™* Conectar ao Sobressalente Isolado

* Se o cabo amarelo ndo estiver sendo usado, ndo o conecte & CC
negativa.

** Somente para uso da fabrica. Conecte ao terminal sobressalente
isolado ou cubra com fita para evitar contato com qualquer condutor.
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INSTALAGCAO E CABEAMENTO

1.

Determine os melhores locais para montagem do
detector. Monte o detector com a extremidade
sinterizada apontando para baixo. A caixa de juncéo
(carcaca do GDTB ou do transmissor) é destinada a
montagem em superficies lisas, como uma parede
ou um poste. Um espacador ou isolador (1/4 a 1/2
polegadas) pode ser necessario para permitir uma
folga adequada para o detector € o copo calibrador.
A caixa de juncdo deve estar eletricamente
conectada ao aterramento.

OBSERVACAO
Para facilitar a instalagdo e futura remocéo,
use fita de teflon ou graxa Lubriplate (consulte
Informagdes de Pedidos para obter o nimero de

peca) para lubrificar a tampa da caixa de jungéo e

as roscas do detector. O uso de graxa de silicone
deve ser evitado.

Termine todo o cabeamento nos terminais
apropriados e verifique se a conexdo entre a
carcaca do detector e o terminal de aterramento é
inferior a 0,1 Ohm. Consulte a Tabela 1 e as figuras 1
a 4 para obter os detalhes de cabeamento:
LARANJA
CINZA
AMARELO
PRETO

BRANCO
VERMELH

Conector do Sensor

-4

J3

J3-1
J3-2

24VCC - |J3-3
4-20 mA

J3.

SHIELD
24VCC + (J3-5

CALIBRAR

DETECTOR DE
H2S NTMOS

()

UNIDADE DE DISPLAY
FLEXVU UD10

EEnRRN

B2448

Figura 1 — Detector NTMOS Conectado ao FlexVu Modelo UD10

2.2

Confirme se o cabeamento de energia e de sinal
do detector de gés é do tamanho e do tipo correto
e se é apropriado para os requisitos da aplicagao.
Depois que todas as conexdes elétricas estiverem
feitas, verifique duas vezes as terminacdes com
os diagramas de cabeamento para assegurar que
todas as conexdes estejam feitas corretamente.

O detector NTMOS foi projetado para operar a
24 \V CC. Antes de prosseguir com o completo
comissionamento do sistema, meca a tenséo
recebida pelo detector para assegurar que
possiveis quedas de tensdo ndo comprometam os
24V CC de tens&o necessarios.

CAIXA DE TERMINAGAO GDTB

%_\ CHAVE DE
CALIBRAGAO
4-20 MA
oz 24VCC -
== | & r 24VCC +
[ole} i
o O S S
CHAVE REED
MAGNETICA (%)X %1 %1%]1%)
INTERNA® — | O
LV

M

OBSERVAGOES:

1 A CHAVE DE FECHAMENTO
TEMPORARIO NORMALMENTE
ABERTA OPCIONAL PODE SER
USADA PARA INICIAR A 5598e¢
CALIBRAGAO DE UM LOCAL zZwzwg | DETECTORDE
REMOTO. Oxggas H2S NTMOS
$36° ¢
2 COLOQUE A CANETA MAGNETICA >
NESTE LOCAL APROXIMADAMENTE
UMA POLEGADA ACIMA DA
SUPERFICIE DE MONTAGEM PARA E

ACIONAR A CHAVE. A2447

Figura 2 — Detector NTMOS Conectado a Caixa
de Terminagdo GDTB para Operagéo Independente
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ge298%

Zwiuz2Z
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e
DETECTOR DE
H2S NTMOS

Figura 3 — Detector NTMOS Conectado
ao Transmissor U9500 Infiniti
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CONTROLADOR R8471B

-1
+|Z 4A20 MA

= | n
TERRA DO CHASSI 3

Nem :

+24V CC

-] _
SENSOR < ENERGIA +[6 ] 24 vcczivcc_ H

SINAL - II 4-20 MA )
REINICIALIZAGAO — Is]
EXTERNA
ALARME ALTO ———— 9|
ALARME ALTO / OC —— 10 |
AUX. ALARME ———— 11|
AUX. ALARME/OC ——12 |
ALARME BAIXO ———13 |
ALARME BAIXO/0C ——14 |
FALHA ——— 75 | F

NTMOS NAO UTILIZADOS PARA EVITAR CURTOS.

FALHA /OC —E 2. CONSULTE A FIGURA 2 PARA OBTER INFORMAGOES
ADICIONAIS SOBRE CABEAMENTO AO USAR O GDTB

COM O DETECTOR NTMOS.

SAIDA DE COHHENTE<

ENErcia { 15 A32 GDTB B
CAIXA DE TERMINAGAO

o
RESET

NTMOS H2S
DETECTOR

OBSERVAGOES:
1. USE FITA F EMTODOS OS CONDUTORES DO DETECTOR

A2535

Figura 4 — Detector NTMOS Conectado ao Controlador Modelo
R8471B pela Caixa de Terminagdo GDTB

OBSERVACAO
Néo alimente o sistema com a tampa da caixa
de junc¢do removida a menos que a drea seja
desclassificada.

5. Apo6s confirmar que o detector esta corretamente
instalado e conectado, que todas as terminagdes
elétricas estdo corretamente feitas e que a tenséo
de operacdo correta é fornecida ao detector, o
instalador pode conduzir um procedimento de
inicializag&o.

PROCEDIMENTO DE INICIALIZACAO

AVISO
Verifique se nenhuma carga de saida acionada
pelo sistema de detecgdo esta desviada para
evitar a ativacdo acidental ou desnecessaria
desses dispositivos.

1. Forneca alimentacao ao sistema.

2.2

OBSERVACAO
Transmissores e dispositivos de exibigdo/controle
normalmente tém um periodo de “aquecimento”
para permitir que o detector se estabilize antes
de iniciar a operagdo normal (o detector NTMOS
pode permanecer em aquecimento por até
30 minutos). Apds longos periodos sem energia,
a saida do detector pode ainda né&o ter retornado
a zero ppm no final do periodo de aquecimento.
Em alguns casos, pode ser indicado um nivel de
alarme de H»S. Mantenha todas as cargas de
saida que s&o acionadas pelo sistema desviadas
até que todos os alarmes parem.

2. Deixe o detector operar por 16 a 24 horas antes
de uma calibracgédo inicial, em seguida, realize o
“Procedimento de Calibracdo” conforme descrito
na sec¢éo a seguir. Pode ser necessario consultar
outros manuais do transmissor e/ou controlador para
concluir a calibracéo.

3. Complete todos os requisitos de inicializacao/
comissionamento adicionais conforme descritos no
manual fornecido com o transmissor/dispositivo de
controle.

4. Cologue o sistema em operacdo normal.

CALIBRACAO

FREQUENCIA DA CALIBRACAO

O detector NTMOS é normalmente utilizado para proteger
a vida humana. Por esse motivo, sdo recomendadas
inspecbes de calibracdo frequentes. A freqUéncia
especifica necesséaria em aplicacdes diferentes pode
variar dependendo da quantidade de gas de fundo,
concentracéo de HoS exposto e condigdes ambientais.

A calibracado deve ser realizada:

— Quando um novo sistema ¢ inicialmente posto em
Servigo.

— Quando o detector é substituido.

— Se um transmissor, controlador ou outro dispositivo
usado juntamente com o detector NTMOS é
substituido.

A seguinte programagdo de calibracio/teste de
colisdo é recomendada e assegurarda uma operacao
confiavel na maioria das aplicacdes:

1. 30 dias apos a calibracao inicial.

2. Dai em diante, a cada 90 dias, ou conforme
necessario pela aplicacéo e pelo ambiente.

IMPORTANTE
Para assegurar a protecdo adequada, o sistema
de detecg¢do de H»>S deve ser calibrado em uma
base programada regularmente.
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GAS DE CALIBRAGAO

O detector de HoS NTMOS deve ser calibrado usando
0 tubo de umidificacdo com H»S engarrafado em ar
(Figura 8), ou com o kit de calibragdo de ampola.

OBSERVACOES IMPORTANTES SOBRE
CALIBRACAO

e A calibracdo correta requer o uso do kit de
calibracdo de NTMOS da Det-Tronics com tubo
de umidificagdo e H,S engarrafado em ar (n/p
010272-001) ou do kit de calibragdo de ampola
(n/p 007098-005).

¢ Ao calibrar com H»S engarrafado em ar, o tubo
de umidificagcdo deve ser utilizado, ou ocorrerdo
leituras imprecisas.

* AVISO: O uso de uma mistura diferente de 50% de
distribuicdo de H»S em ar produzira resultados de
calibragéo imprecisos, possivelmente resultando em
condigbes perigosas se o detector reportar o nivel
de H»S para menor. Ndo use H»S engarrafado
com nitrogénio.

e Evite qualquer contato com materiais a base de
dleo no tubo de umidificagao.

¢ Quando mantido limpo, o tubo de umidificagcéo
tem uma expectativa de vida de 2 anos.

Se gas H»S de fundo estiver presente, pode ser
necessario purgar o detector com ar puro para
assegurar que uma condic&o zero de precisdo ou de
“ar puro” esteja presente antes de iniciar a calibragéo.

PROCEDIMENTO DE CALIBRAGAO

O detector NTMOS requer zero e calibracédo do span,
alcangaveis com o kit do tubo de umidificagéo ou
com o kit de calibracdo de ampola. E altamente
recomendado que a Unidade de Display FlexVu UD10,
o Transmissor Modelo U9500B ou o Controlador Modelo
R8471B sejam utilizados com o detector NTMOS para
permitir a calibracdo em campo néo-intrusiva. Ao usar
UD10, U9500B ou R8471B para calibragéo, consulte o
manual relacionado para obter instrugdes de calibragédo
especificas.

Calibracao de um Detector NTMOS Independente

1. Um amperimetro CC capaz de medir 4-20 mA deve
estar conectado a saida de circuito fechado. Isso
pode ser feito conectando um amperimetro CC em
série com a carga ou conectando um voltimetro CC
digital entre uma resisténcia de carga conhecida e
calculando o fluxo de corrente usando a formula:
corrente (l) = tenséo/resisténcia de carga.

2.2

N

Se o0 detector estiver energizado apdés um
desligamento, deve-se deixa-lo aquecer por um
periodo de 16 horas antes da calibracdo. Antes
de calibrar um novo detector, deixe um periodo de
aguecimento de 24 horas antes da energizagdo
inicial.

Inicialize a calibragdo ativando a linha de

calibracéo.

A saida de corrente vai para 2,2 mA enquanto o
detector calibra automaticamente a saida zero.

Quando a saida de corrente chegar a 2,0 mA, aplique
span de 50% de gas H»S em ar no detector usando
o kit do tubo de umidificac&o ou o kit de calibracdo
de ampola. Quando usar o tubo de umidificacao,
ele deve estar conectado ao detector por um copo
calibrador antes da aplicacédo do gas e assegure que
o nivel de fluxo esteja definido para 0,5 litro/min.

Apds o éxito da calibracéo, a saida de corrente ira
para 1,8 mA. Remova o gas de calibracéo. A saida
ird para 4 mA. Consulte a seguinte tabela:

Seqiiéncia de Calibragao para Detector NTMOS

gz‘;dr::: Acao do Detector Acao operacional
Acional Linha
de Calibracédo
2,2 Calibragéo do Zero Nenhum
2,0 Span da Calibracao dg\%z?t;rgggo
1,8 Calibragao Completa Remover Gas
4,0 Operacgao Normal

OBSERVACAO
Se o amperimetro mostrar 1,6 mA, a calibragcéo
falhou. Substitua o detector e repita a calibragéo.
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MANUTENCAO

O detector NTMOS é um dispositivo de classe industrial
adequado para uma ampla variedade de condicGes
ambientais desafiadoras. No entanto, uma programacao
de manutencao de rotina € recomendada para assegurar
que o detector esteja sempre em condicdo ideal de
operacao. Para assegurar o melhor desempenho, verifique
o dispositivo como segue.

INSPECAO VISUAL

E recomendada uma inspecéo visual cerca de uma vez
por semana para assegurar que obstrucdes fisicas, como
lixo, detritos, lama ou neve, ndo estejam blogqueando ou
impedindo o0 acesso de gases perigosos ao detector.

FILTRO DE METAL SINTERIZADO

O gas HsS entra no detector por um filtro de metal
sinterizado na frente da carcaca do detector. Um filtro
sujo pode reduzir significativamente a quantidade de géas
H>S que é capaz de alcancar o elemento de deteccao,
assim prejudicando a capacidade do sistema de
responder a uma condi¢do de risco. Se o filtro se tornar
Sujo € nao puder ser limpo apropriadamente, ou se ele
estiver danificado, o detector deve ser substituido.

OBSERVACAO
Se o dispositivo ndo puder ser calibrado ou
responder vagarosamente ao gds de calibragéo,
verifique a condig¢éo do filtro antes de substituir o
detector.

TESTE FUNCIONAL (RESPOSTA)

E aceitavel realizar um teste de verificacéo funcional
(resposta) em vez de uma calibragdo completa se a
saida do detector em ar puro parecer estavel e tiver sido
recentemente calibrada.

Esse teste envolve a aplicagédo de gas de calibragc&o no
detector durante o modo de operacdo normal e a
confirmacé&o da resposta correta do detector. A calibragéo
correta requer o uso do kit de calibragdo de NTMOS da
Det-Tronics com tubo de umidificagéo e HoS engarrafado
em ar (n/p 010272-001) ou do kit de calibragdo de
ampola (n/p 007098-005). E de responsabilidade do
operador desviar todo e qualquer dispositivo de saida
de alarme do sistema, se necessario, antes de realizar o
teste de resposta. Se os resultados do teste de resposta
ndo forem aceitaveis, uma calibracdo completa deve
ser realizada.

2.2

O detector de HyS NTMOS deve ser “testado
funcionalmente” usando somente o kit do tubo de
umidificagdo Det-Tronics ou o kit de ampola. Todos os
testes funcionais de ampola devem ser realizados usando
o Mixer -HoS com quebrador de ampola borboleta e
ventoinha de mistura interna (n/p 007067-001) da Det-
Tronics. Ao usar qualquer um dos métodos para realizar
um teste de resposta nao use HoS engarrafado com
nitrogénio.

SUBSTITUICAO DO DETECTOR

O detector NTMOS nao pode ser consertado. Se a
calibracdo ndo puder mais ser corretamente realizada, o
detector deve ser substituido.

A éarea deve ser desclassificada e a energia para o
detector deve ser removida antes de substituir o detector
em uma area de risco.

Siga o procedimento abaixo para substituir o detector.

1. Remova a energia para o transmissor ou controlador
antes de substituir o detector.

2. Remova tampa da caixa do transmissor/de

terminacao.

3. Desconecte o cabeamento do detector
desenrosque da entrada do eletroduto.

e O

4. Passe os cabos para o detector substituto pela
entrada do eletroduto e entre a rosca do detector na
entrada do eletroduto. Conecte os cabos do detector
aos terminais apropriados.

Recologue a tampa da caixa de juncéo.

Restabeleca a energia. Consulte “Procedimento de
Inicializacao”.

Um suprimento adequado de detectores
sobressalentes deve ser mantido a disposicao para
substituicdo em campo. Para o maximo em protecao
contra contaminacao e deterioracdo, eles ndo devem
ser removidos da embalagem protetora original até
0 momento da instalacdo. Para assegurar a vida de
armazenamento maxima, os detectores devem ser
armazenados em suas embalagens originais ou, se 0
saco tiver sido aberto, com a capa plastica e a capsula
desumidificante no lugar. Sempre faca a calibracéo
apoés substituir um detector.
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Figura 5 — Dimensdes do Detector NTMOS sem a Protegao
de Sinterizacdo em Polegadas (Centimetros)

(5,0)
1,75
(4,5
(
ROSCA DE 42
3/4 POLEGADA (10,6)
NPT/M25
~— —
A2446

=

Figure 6 — Dimensoes do Detector NTMOS com a Protecéo
de Sinterizagdo em Polegadas (Centimetros)
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Figura 7 — Dimensoes do Detector NTMOS com Kit de Calibragdo de Ampola com Misturador Fixado em Polegadas (Centimetros)

ENGARRAFADO,

H,S GAS EM AR \

A2503 P A—

Figura 8 — Conjunto do Tubo de Umidificagéo
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KIT DO TUBO DE UMIDIFICAGAO.
(Inclui gaiola e tubos)
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ESPECIFICACOES

SAIDA DE CORRENTE —
4-20 mA.

FAIXA DE MEDIGCAO —
0 a 100 ppm.

TENSAO DE ENTRADA —
18230V CC, 24 V CC nominal.

ENERGIA DE ENTRADA —
maximo de 2,5 Watts.

FAIXA DE TEMPERATURA —
Operacional: —40 °F a +149 °F (40 °C a +65 °C).
Armazenamento: -31 °F a +149 °F (-35 °C a +65 °C).

FAIXA DE UMIDADE —
5 a 95% de umidade relativa.

TEMPO DE RESPOSTA —

T50 < 5 segundos com toda a escala de gas aplicada.
T90 < 10 segundos (tipico) com toda a escala de gas
aplicada.

LOCALIZACAO AMBIENTAL —

Expor o detector a certos materiais ou ambientes pode
afetar adversamente seu desempenho. Esses materiais
e ambientes incluem: Silicones, haletos (compostos a
base de fluoreto, cloro, bromo e iodo), metais pesados e
ambientes &acidos.

TESTE DE DESEMPENHO — (Verificagéo FM pela
ANSI/ISA 92.0.01)

Precisao

Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01:

+10% de concentracéo de gas aplicado ou +2 ppm,
o que for maior

Variacao de temperatura

Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01:
-40 °C a +50 °C, +8 ppm em 50 ppm de
concentracao de gas aplicado

Verificagdo Det-Tronics:

-40°C a +10 °C, +10 ppm em 50 ppm de
concentracao de gas aplicado

+50 °C a +65 °C, +8 ppm em 50 ppm de
concentracao de gas aplicado

Variagdo de umidade

Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01:

5 a 95% de umidade relativa: £5 ppm em 50 ppm
de concentracéo de gas aplicado

Verificacéo Det-Tronics:
5 a 15% de umidade relativa: £8 ppm em 50 ppm
de concentracéo de gas aplicado

2.2

Tempo de resposta

T50 < 5 segundos (tipico) com toda a escala de gas
aplicada.

T90 < 10 segundos (tipico) com toda a escala de gas
aplicada.

Mecanico
Modelo com e sem protecéo de sinterizacao

SENSIBILIDADE CRUZADA —

500 ppm de CO < ou = 10 ppm de H»S

50 ppm de H» < ou = 5 ppm de HsS

5 ppm de NO» < ou = 1 ppm de HyS

100 ppm de Metanol < ou = 50 ppm de HsS
1000 ppm de CH4 < ou = 10 ppm de HxS

PRESSAO ATMOSFERICA —
Efeito insignificante

TEMPO DE AQUECIMENTO —
Até 30 minutos.

CALIBRAGAO —
Ponto Unico, 50% de span com kit do tubo de umidificac&o
ou calibracao de ampola requerido.

CICLO DE CALIBRAGAO —
e 30 dias apos a calibragéo inicial.

e Acada90diasdafem diante, ou conforme necessario
pela aplicacdo e pelo ambiente.

DIMENSOES —

Consulte a Figura 5 para o modelo sem protegdo de
sinterizagéo.

Consulte a Figura 6 para o modelo com protegdo de
sinterizagéo.

Consulte a Figura 7 para o detector NTMOS com
Misturador de Gas de Calibragdo conectado.

MATERIAL DA CARCACA —
Aco Inoxidavel 316.

TAMANHO DA ROSCA —
3/4 polegadas NPT ou M25.

GARANTIA —
24 meses a partir da data de fabricacdo conforme os
Termos e Condicoes.

PESO DE EMBARQUE —
1,7 libra (0,77 kg).
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CERTIFICACOES —

wwwwwwww

Desempenho testado para ANSI/
ISA-92.0.01.

Classe I, Div. 1, Grupos B, C e D.

Classe I, Div. 2, Grupos A, B, C e D.

-40 °C a +65 °C (Desempenho Verificado).
-40 °C a +75 °C (Locais de Risco,
Classificagéo).

IP53.

Exclui atmosferas acidas.

Modelo com ou sem protecao de sinterizacédo

Para detalhes completos da certificacdo FM, consulte o
Apéndice A.

@

CSA:

Classe I, Div. 1, Grupos B, C e D (T5).
Classe |, Div. 2, Grupos A, B, C e D (T5).
Tamb —40 °C a +75 °C (locais de Risco,
Classificagao).

IP53.

Exclui atmosferas acidas.

Modelo com protecao de sinterizacao

Para detalhes completos da certificacdo CSA, consulte
o Apéndice B.

2.2
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ATEX: CE0539 ®@ 112G
ExdlICGT5
FMO9ATEX0063X

T5 (Tamb —40 °C a +65 °C)

IP63.

Padrées EN:  EN 50270: 2006
EN 60079-0: 2006
EN 60079-1: 2007

EN 60529: 1991+ A1 2000

IECEX: ExdIIC Gb
IECEx FMG 09.0011X
T5 (Tamb —40 °C a +65 °C)

IP63.

Modelo com ou sem protecéo de sinterizacéo

Para detalhes completos da certificacdo ATEX, consulte

o Apéndice C.

PE

Modelo sem protecao de sinterizacédo

Para detalhes completos da certificagéo russa,

consulte o Apéndice D.

Cy

CEPEL

Modelo com ou sem protecao de sinterizagéo

Para detalhes completos da certificac&o brasileira,

consulte o Apéndice E.
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REPARO E DEVOLUCAO DO
DISPOSITIVO

Antes de devolver o equipamento, entre em contato com
0 escritério local da Detector Electronics mais préoximo
para que seja designado um numero de ldentificacdo
de Material Devolvido (RMI). Uma declaracdo por
escrito descrevendo o funcionamento incorreto deve
acompanhar o dispositivo ou componente devolvido
para auxiliar e acelerar a busca pela causa principal
da falha.

Embale o dispositivo adequadamente. Utilize sempre
material de embalagem suficiente. Quando aplicavel,
utilize um saco antiestatico como protecdo contra
descargas eletrostaticas.

OBSERVACAO
Uma embalagem inadequada que possa vir a
danificar o dispositivo devolvido durante a
devoluggo resultara em cobrancga do servigo para
reparar o dano ocorrido durante o transporte.

Todo equipamento a ser devolvido devera ser enviado
para a fabrica em Minneapolis, com o seu frete pago.

2.2

1

INFORMACOES OPERACIONAIS

Ao realizar um pedido, especifique a Matriz do Modelo
do Detector de Gas HoS NTMOS:

MODELO | DESCRIGCAO
NTM Detector de Gas HoS MOS de Nanotecnologia
TIPO | TIPO DA ROSCA
1A | 3/4 NPT
1B | METRICA M25
TIPO | OPCOES DE MEDIDA
10 | 0-100 PPM
TIPO | APROVACOES
B | CEPEL (Brasil)
C |CsA*
F |FM
R | VNIIFTRI (Russia)
W | FM/CSA/ATEX/CE

*Modelo com protegéo de sinterizagdo

U9500B Infiniti,
Especifique se com/sem relés,
carcaga de aluminio ou ago inoxidavel.

Transmissor:

Unidade de

Exibicao: FlexVu UD10,

Inclui relés, 4-20 mA com HART.
Especifique se carcaga de aluminio
ou de aco inoxidavel.

Caixa de

Terminacéo: Modelo GDTB,

especifique se tampa alta ou baixa,
de aluminio ou de ago inoxidavel.

ACESSORIOS

Numero da peca Descricao

010272-001 Kit do tubo de umidificacao.

227117-014 50 ppm de géas H»S engarrafado
em ar.

162552-003 Regulador, para uso com tubo de
umidificagao.

007098-005 Kit de calibracédo de ampola, 50 ppm
de HsS: Usado para realizar o teste
funcional e a calibracéo.

225741-001 Ampola: 50 ppm H»S.

007067-001 Misturador de Géas de Calibracao
H»S com borboleta quebradora
de ampola e ventoinha de mistura
interna.

009700-001 Caneta Magnética de Calibracao:
Usada para calibracao e
programacéo do Transmissor UD10
ou Infiniti.

102868-001 Graxa Lubriplate, 14 oz.

005003-001 Graxa Lubriplate, 1 0z.
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APENDICE A

Descricao das Aprovacoes FM

OBSERVACAO

O detector de gds NTMOS foi projetado e aprovado como um detector de gds tdxico ‘independente’.

APPROVED

Locais de Risco

Classe |, Divisao 1, Grupos B, C, D

Classe |, Divisédo 2, Grupos A, B, C, D

-40 °C a +65 °C (Desempenho verificado)

-40 °C a +75 °C (Locais de Risco, Classificacdo)
IP53

Exclui atmosferas acidas

Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01 — Exemplos de requisitos do teste

Gas Detectado

ANSI/ISA 92.0.01: 1998 (Ap. A)
Requisito de H>S

Det-Tronics Modelo da Série NTM
Desempenho Aprovado

Intervalo de Escala Completa

10 - 100 PPM de escala completa

10 - 100 PPM de escala completa®

Faixa de Temperatura Operacional

-10°C a +50 °C

-40 °C a +65 °C*

Intervalo de Temperatura de Armazenamento

-35°C a+55°C

-35°C a +65 °C*

Concentragéo de Gas de Teste

45 - 55% de escala completa

45 - 55% de escala completa

Tolerancia do Gas de Teste

1 PPM ou 5% de concentracéo’

1 PPM ou 5% de

Preciséo/repetibilidade (Leitura ou exibig&o)

2 PPM ou 10% de leitura’

2 PPM ou 10% de leitura

Preciséo/repetibilidade (Somente alarme)

2 PPM ou 10% de leitura’

2 PPM ou 10% de leitura

Ponto de ajuste do alarme

50% da escala completa

10 a 90% da escala completa

Tempo, Resposta a 20% do Final 10 segundos 3 segundos
Tempo, Resposta a 50% do Final 30 segundos 5 segundos
Tempo, Resposta a 90% do Final N/A 10 segundos
Tempo, Resposta a 50% do Inicio 45 segundos 3 segundos
Tempo, Resposta a 10% do Inicio 90 por voto 4 segundos
Alta Concentragéo 10000 PPM 1000 PPM
Tempo de Recuperacéo de Alta Concentragdo | 10 minutos <= 2 minutos

" Quando existirem dois valores (por exemplo, 2 PPM ou 10% de leitura), deve ser usado o valor que oferece a maior tolerancia.

* De acordo com FMID 3033318.

Precisao
Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01:

+10% de concentracao de gés aplicado ou +2 ppm, o que for maior

Variagcao de temperatura
Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01:

-10°C a +50 °C, +5 ppm em 50 ppm de concentragao de géas aplicado

Verificagao Det-Tronics:

-40 °C a +10 °C, +10 ppm em 50 ppm de concentragédo de gas aplicado
+50 °C a +65 °C, +8 ppm em 50 ppm de concentracéo de gas aplicado

Variacao de umidade
Desempenho testado para ANSI/ISA-92.0.01:

5 a 95% de umidade relativa: +5 ppm em 50 ppm de concentragao de géas aplicado

Tempo de resposta

T50 < 5 segundos (tipico) com toda a escala de gas aplicada.
T90 < 10 segundos (tipico) com toda a escala de gas aplicada.

Mecanico
Modelo com ou sem prote¢éo de sinterizagéo

2.2
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APENDICE B

Descricao das Aprovagdes CSA

OBSERVACAO
O detector de gas NTMOS foi projetado e aprovado como um detector de gas tdxico “independente”.

@

Locais de Risco

Classe |, Divisédo 1, Grupos B, C, D (T5)

Classe |, Diviséo 2, Grupos A, B, C, D (T5)

-40 °C a +75 °C (Locais de Risco, Classificacao)
IP53

Resisténcia de impacto de 7 joules

Mecanico
Modelo com protecéo de sinterizacao

2.2 13
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APENDICE C

Descricao das Aprovacées ATEX/CE

OBSERVACAO
O detector de gds NTMOS foi projetado e aprovado como um detector de gas toxico “independente”.

& (€

Locais de Risco

ATEX: CE0539 @ 112G
ExdIICGT5
FMO9ATEX0063X
T5 (Tamb = -40 °C a +65 °C)
IP63

Padrées EN:  EN 50270: 2006
EN 60079-0: 2006
EN 60079-1: 2007
EN 60529: 1991+ A1 2000

IECEX: Ex d lIC Gb
IECEx FMG 09.0011X
T5 (Tamb = -40 °C a +65 °C)
IP63

Condicoes Especiais para Utilizagao Segura (X)
e O Detector de Gas Toxico NTMOS para Gas Sulfidrico deve ser conectado diretamente a caixa de jungéo ou
instrumento adequado na area de instalacao para oferecer protecéo aos condutores moveis.

e O Detector de Gas Toxico NTMOS para Gas Sulfidrico, quando a protecéo de sinterizagdo opcional ndo esta
encaixada, atende os requisitos de teste de impacto de acordo com risco de baixo nivel de perigo mecénico.
Portanto, quando a protec¢ao opcional ndo estéa encaixada, o Detector de Gas Téxico NTMOS para Gas Sulfidrico
deve ser alocado e instalado de modo que o risco de impacto seja reduzido.

Mecanico
Modelo com ou sem protecéo sinterizada
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O detector de gas NTMOS foi projetado e aprovado como um detector de gas tdxico “independente”.

&

APENDICE D

Descricao das Aprovacoes Russas

OBSERVACAO

Locais de risco GOST-R (VNIIFTRI)

1ExdIICT5 X
Tamb = -40 °C a +65 °C
P53

Certificado de Aprovacao de Padrao de Instrumentos de Medicdo (Desempenho)

Precisao

Absoluta: =2 ppm (1-10 ppm)
Relativa:  £10% (10-100 ppm)

OBSERVACOES

Desvio de preciséo adicional sobre a temperatura e a umidade.

Variacao de temperatura

—-40 °C a +65 °C: +5%

Variacao de umidade

5a 95% de umidade relativa: +5%

Tempo de resposta
T50: 5 segundos
T90: 10 segundos

Faixa de saida
4a20mA

Tensao de Entrada

18a30V CC, 24 V CC nominal

Poténcia de entrada
2,5 Watts

Mecanico

Modelo sem protecao sinterizada

2.2
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APENDICE E

Descricao das Aprovacoes Brasileiras

G

CEPEL

CERTIFICAGAO No: CEPEL-EX-1964/10X

Locais de Risco

BR-Ex d IIC T5
Tamb = -40 °C a +65 °C
P63

Padroes IEC: |EC 60079-0/07
IEC 60079-1/07
IEC 60529/01

Mecénico
Modelo com ou sem protecé&o sinterizada
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